Patrimonios de Influéncia Portuguesa
Um curso que ¢ um projeto
de investigacio, que ¢ uma catedra

(No principio era um curso de doutora-
mento, que foi evoluindo para se tornar
também um projeto de investigagdo.
Agora é tudo isso, mas a partir de 22
junho préximo, o projeto é também
uma Citedra UNESCO, quando esta for
instituida formalmente numa ceriménia
na Universidade de Coimbra (UC), no
ambito das comemoragdes do 5° aniver-
sdrio da inscri¢do desta universidade na
lista do Patriménio Mundial da UNESCO.
Foi em abril passado que foi anuncia-
do ter a UNESCO aprovado a criacdo na
UC da ‘Catedra Didlogo Intercultural em
Patrimonios de Influéncia Portuguesa’,
que terd como unidade organica de
acolhimento o Instituto de Investigacio
Interdisciplinar, como unidade de
execucdo cientifica o Centro de Estudos
Sociais (CES) e como principal respon-
sdvel o arquiteto e professor universi-
tdrio Walter Rossa, juntamente com o
historiador Miguel Bandeira Jeronimo.
Afinstituicio da Cdtedra a partir do
curso de ‘Doutoramento em Patriménios
de Influéncia Portuguesa’ (DPIP) nio
vem trazer mais recursos concretos,
mas, como refere o coordenador do

Sete teses defendidas

Nas suas quatro edi¢des, o curso de Doutoramento em Patriménios
de Influéncia Portuguesa, da Universidade de Coimbra, ji apresen-
tou sete teses defendidas desde 2010, segundo o seu responsével, o
professor e arquiteto Walter Rossa. Presentemente, o curso tem 26
estudantes de doutoramento, todos com projeto de tese, oriundos de
varios paises (nomeadamente Brasil, Itdlia, Mocambique, Portugal,
Timor), em muitos casos em regime de cotutela com outras universi-
dades. O curso tem uma parte curricular de dois anos, o primeiro dos
quais, pela sua natureza, passado em Coimbra. A taxa de desisténcias
ronda os 15 a 20%, segundo o professor de Coimbra.

projeto, “coloca um recurso que é uma
espécie de reconhecimento da qualidade
e de interesse do projeto”. E esse ‘recur-
S0’ - que se junta ao financiamento do
préprio programa de doutoramento e a
apoios da reitoria da UC e do Camdes,
L.P - tem um valor na hora de procu-
rar outros meios de financiamento.
“Sabemos, pela experiéncia de outros
(-..) que quando aparecermos com uma
candidatura a financiamento com um

rotulo de Citedra UNESCO, as coisas
ficam um bocadinho mais féceis...”.

Ha um ano atrds, sensivelmente, o
projeto DPIP concorreu ao programa de
catedras UNESCO/UNITWIN, criado
em 1992, com o “objetivo de promo-
ver a cooperacio e interligacio entre
universidades, a nivel internacional” e
“reforcar as capacidades institucionais
através da partilha de conhecimento e
do trabalho colaborativo”.

A criacdo do curso de doutoramen-
to e a propria candidatura & Cdtedra
da UNESCO decorreram, em boa
medida, da “consciéncia da importin-
cia que o patriménio que € 0 nome da
Universidade de Coimbra” nos paises
de lingua portuguesa, segundo se de-
preende das palavras do titular da nova
Cétedra. “Assistimos, hoje em dia, auma
grande competicdo entre as universi-
dades. Lisboa e Porto tém condicdes
demogrificas e financeiras que Coimbra
ndo tem e a forma que a UC tem (...)
de se ndo deixar regionalizar (...) é
precisamente recuperar e desenvolver
esse nome, mas dar-lhe consisténcia
contemporanea”. “A Universidade
percebeu isto a0 mais alto nivel e tem
vindo a dar um grande apoio a esse tipo
de iniciativas”, acrescenta Walter Rossa,
lembrando que ja existe na UC uma ou-
tra Citedra UNESCO, em Biodiversidade
e Conservagio para o Desenvolvimento
Sustentdvel.

COMO AS COISAS SE PASSARAM
Para trds da classificacdo como Citedra
UNESCO ficaram quase nove anos

de um projeto que teve na sua ori-
gem dois académicos ligados ao CES

- Walter Rossa (professor catedratico
do Departamento de Arquitetura da
Faculdade de Ciéncias e Tecnologia

da UC) e Margarida Calafate Ribeiro
(doutorada em Estudos Portugueses pelo
King’s College e codiretora da Citedra
Eduardo Lourengo da Universidade de
Bolonha) - que num “grupo inicial”
envolvendo dois outros professores

universitdrios, Paulo Varela Gomes

(ja falecido), do lado da arquitetura,

e Ant6nio Sousa Ribeiro, do lado dos
estudos culturais, pensaram o que
poderia ser uma formacio na drea dos
patrimonios.

Walter Rossa recorda ter tido essa
reflexdo lugar “num periodo muito
aceso e muito ativo”, porque, pela
mesma altura, ele colaborava com o
historiador José Mattoso no projeto da
Fundagio Calouste Gulbenkian (FCG)
sobre as obras do patriménio de origem
portuguesa no mundo - que deu origem
alivros lancados em 2010 € 2011 € 2
um sitio na internet que o professor de
Coimbra organizou -, a0 mesmo tempo
que decorria o polémico processo das
‘sete maravilhas de Portugal no mundo’,
de intuitos comerciais. “De um lado, um
trabalho sério e, do outro, uma grande
confusdo que originou, alids, uma enor-
me discussdo aqui em Coimbra”, evoca
Walter Rossa, lembrando os debates
entre académicos mais conservadores e
académicos mais radicais.

No entanto, segundo Walter Rossa,

o contexto do debate foi “muito bom”

e “muito rico”, “porque permitiu-nos
perceber as vdrias facetas do proble-
ma”. Uma delas foi o termo a usar para
adjetivar o patriménio - ‘de origem’ ou
‘de influéncia’. Numa discussio “muito
acesa”, o investigador do CES opds-se
a0 termo ‘origem’, “sempre muito

mal rececionado por determinados
paises”, levando a op¢do pela utiliza-
¢do de ‘influéncia’. Mesmo assim, diz,
“houve quem achasse que nds deviamos



Walter Rossa

por ‘influéncia colonial’”. Contrapde:
“Obviamente que o patriménio tem as
marcas que tem, seja em que sitio for.
Hé sempre quem se sacrificou mais ou
menos por ele existir. Mas [deve-se] uti-
lizar o patriménio como uma ferramen-
ta de reconciliacdo e desenvolvimento e
ndo como uma ferramenta de historici-
zacdo. A histdria é determinante para o
patriménio, mas o patriménio nio tem
que ser uma ferramenta da histéria”.

E nessa linha, o debate estabele-
ceu também, desde a origem, que o
projeto DPIP assumia “uma perspetiva
de cooperacdo para o desenvolvimen-
to”. Perspetiva essa que se reforca na
afirmacio, feita “no jargao da casa”, de
que os trabalhos e projetos “sdo sempre
sobre tudo, dentro da area de influéncia
portuguesa, exceto sobre Portugal”, a
nio ser indiretamente, sublinha.

Na definicdo do curso de doutora-
mento, que arrancou em 2010, ficou
também “uma ideia muito clara que era:
vamos trabalhar no plural. Por isso é
que é patriménios”. Acrescenta Walter
Rossa que “descola daquele conceito
cldssico de patriménio, das coisinhas
que nos queremos guardar”. E “influén-
cia, também nesta logica de tornar claro
que hd outras coisas, hd outras reali-
dades”. “Num mesmo patriménio ha
varias influéncias. O nosso foco é a parte
portuguesa e como elemento de ligacio
entre as vdrias comunidades, nio
excluindo de forma alguma, alids, bem
pelo contrdrio, as outras realidades”.

DOIS RAMOS VIVOS

Patriménios ainda porque - novidade -
“o curso tem dois ramos”, um de estudos
culturais e outro de arquitetura e urba-

nismo. Consequéncia de Walter Rossa
estar ligado a arquitetura e ao urbanismo
e Margarida Calafate Ribeiro aos estudos
culturais? “Nio é s6 por isso”, responde
o titular da nova Citedra. “Temos assim
representados aqueles que (...) s3o os dois
patriménios vivos” - a lingua e a paisa-
gem. A lingua, porque “é um patriménio
em mudanca permanente e que integra”.
“A nossa ideia é que a lingua é uma

coisa que estd permanentemente a ser
enriquecida pelo ‘mau falar’ dos vrios
povos... Portanto, o interesse enorme que
tem depois ao nivel das expressdes lite-
rdrias, a introducio de terminologias que
vém de outras linguas e o enriquecimen-
to que isso tem produzido nas literaturas
africanas e nio so, nas brasileiras”. A
paisagem - arquitetura, urbanismo -,
“como ela hoje é entendida, quer dizer,
nio como elemento figurativo estético,
mas como algo que representa a ativida-
de humana e, portanto, a transformacao
permanente”.

Sem por de lado outras expressoes do
patrimoénio, como a pintura, a escultura
- mais classicas -, a arquitetura mo-
numental “e por ai fora”, quer a lingua
quer a paisagem, no entender de Walter
Rossa, “criam imensos problemas as
teorias mais ortodoxas ou mais estabi-
lizadas do patriménio”. “Interessa-nos
muito aquilo que faz parte do quotidiano
das pessoas. Mesmo do ponto de vista da
expressio artistica dos objetos, interes-
sa-nos muito a visdo antropoldgica da
histéria da arte.

Um terceiro elemento constitutivo
do curso foi a assuncio da ideia de que

“ndo conseguiamos fazer isto s6 em
Coimbra”. Ainda antes das parcerias
estabelecidas com outras universida-
des, o curso, “logo na primeira edicio,
tem professores de varios sitios” e ndo
exclusivamente da UC, diz o investiga-
dor do CES.

Mas a abertura de um concurso
da FCG para projetos inovadores no
dominio educativo, a que o projeto DPIP
concorreu e ganhou, permitiu angariar
0s meios para, em 2013, internacio-
nalizar o curso, através de protocolos
com vdrias universidades estran-
geiras. Os doutoramentos puderam
assim passar a ser feitos em regime de
cotutela. “Vao saindo doutores, por
exemplo, pela [Universidade| Eduardo
Mondlane e pela UC, pela Universidade
Federal Fluminense e pela UC, pela
Universidade de Bolonha e pela UC, e ¢
esse grupo, € esse conjunto de universi-
dades (...) que estd na base da Cdtedra”.

Na apresentacio do projeto DPIP nas
péginas dos CES, estd escrito que, desde
asua 3° edicdo, iniciada em fevereiro
de 2015, “o DPIP adquiriu um formato
internacional, associando-se em regime
de cotutela na Europa (Universidade
do Algarve; Universidade de Bolonha;
Universidade Paris Nanterre); na
América do Sul (Universidade Federal
Fluminense, Brasil) e em Africa
(Universidade Eduardo Mondlane,
Mogambique)”. Estio também ativas
parcerias com a UNESCO, aFCG, o
Camoes, I.P,, a Universidade Lirio e a
Associacio IVERCA, em Mocambique, a
Associacio Tchiweka de Documentacio

e a Companhia de Danga de Angola; e a
M_EIA (Instituto Universitario de Arte,
Tecnologia e Cultura) de Cabo Verde.

INVESTIGAGAO

Em sequéncia, foi-se desenvolvendo a
ideia de que o curso de doutoramento
deveria ser um projeto de investigacio
integrada. “Um projeto em que obvia-
mente ha alunos que fazem o seu percur-
so exclusivamente (...) académico”, mas
em que hd “outros alunos que funcionam
numa légica um pouco mais préxima e
que se vao integrando em projetos de in-
vestigacio que nds vamos tendo”, adian-
ta Walter Rossa, que dd como exemplos

0 “projeto sobre as cidades de Luanda e
Maputo, de onde nasceram duas teses de
doutoramento”, o projeto Memoirs: Filhos
do Império e Pés Memdrias Europeias, fi-
nanciado pelo European Research Council,
da responsabilidade de Margarida
Calafate Ribeiro, que também alberga
dois doutorandos, e o relatdrio sobre o
papel da cultura nas politicas urbanas
nos paises de lingua portuguesa, feito a
pedido da UNESCO pelo académico de
Coimbra, que teve uma bolseira brasileira
que entretanto estd a desenvolver a sua
tese nesse ambito. A ideia é, assim, a
partir de candidaturas individuais ou de
projetos nascidos no proprio CES, criar
um polo de investigacio na Citedra,
envolvendo os alunos em graduagio

ou jd pés-graduados. E assim, “agora
deixamos de falar no projeto e passamos
afalar na Citedra. E uma Catedra que
tem um curso de doutoramento”, remata
Walter Rossa.



